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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...
z 5. juna 2019,

ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1343/2011 o niektorych ustanoveniach
tykajucich sa rybolovu v oblasti dohody 0 GFCM

(VSeobecna rybarska komisia pre Stredozemné more)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Uinie, a najmé na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EU C 283, 10.8.2018, 5. 95.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 26. marca 2019 (zatial’ neuverejnena v radnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z 21. mgja 2019.

PE-CONS 21/1/19 REV 1 1
SK



ked’ze:

(1) V dohode o vytvoreni VSeobecnej rybarskej komisie pre Stredozemné more (d’alej len
,dohoda o0 GFCM*) sa stanovuje vhodny ramec pre viacstranni spolupracu v zaujme
podpory rozvoja, ochrany, racionalneho riadenia a najlepSieho vyuzivania zivych
morskych zdrojov v Stredozemnom mori a Ciernom mori na Grovniach, ktoré sa povazuji

za udrzateI'né a pri ktorych je nizke riziko kolapsu.

(2) Jednym z cielov spolo¢nej rybarskej politiky (d’alej len ,,SRP*) v zmysle nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013! je zabezpecit, aby boli rybolovné
a akvakultirne ¢innosti environmentalne dlhodobo udrzateI'né a riadené sposobom, ktory
je v sulade s ciel'mi dosiahnut’ prinosy v hospodarskej a socialnej oblasti a v oblasti

zamestnanosti a prispievat’ k dostupnosti potravinovych zasob.

3) Zmluvnymi stranami dohody o GFCM su Unia, ako aj Bulharsko, Grécko, Spanielsko,

Francuzsko, Chorvatsko, Taliansko, Cyprus, Malta, Rumunsko a Slovinsko.

4) Odporucania prijaté VSeobecnou rybarskou komisiou pre Stredozemné more (d’alej len
,GFCM* — General Fisheries Commission for the Mediterranean) su pre jej zmluvné
strany zavizné. Ked'ze Unia je zmluvnou stranou dohody o GFCM, tieto odportiéania su
pre fu zavizné, a ak sa na ich obsah nevztahuje pravo Unie, mali by sa doii

implementovat’.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013
o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 22).
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(5) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011! obsahuje niektoré
ustanovenia tykajuce sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM. Ide o vhodny legislativny akt
na implementaciu tej Casti odportacani GFCM prijatych GFCM, na ktoru sa zatial

nevzt'ahuje pravo Unie.

(6) Na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2015 komisia GFCM prijala odporacanie
GFCM/39/2015/2 tykajuce sa vytvorenia siboru minimalnych noriem pre rybolov v
populéciach druhov Zijucich pri morskom dne v Sicilskom prielive vykonavany vle¢nymi
sietami na lov pri dne. Tieto normy obsahuju aj technické ochranné opatrenia tykajlce sa
krevety ruzovej (Parapenaeus longirostris) a merlizy eurdpskej (Merluccius merluccius).
Cast’ tychto opatreni sa uz nachadza v prilohe III k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1967/2006% o
minimalnych ochrannych referen¢nych velkostiach predmetnych druhov. Opatrenia
tykajuce sa riadenia flotily uvedené v odporacani 39/2015/2 by sa vsak do prava Unie mali

implementovat’ nariadenim (EU) ¢&. 1343/2011.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011 z 13. decembra 2011
o niektorych ustanoveniach tykajtcich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (Vseobecna
rybarska komisia pre Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES)
¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo udrzateI'né vyuzivanie zdrojov rybného
hospodarstva v Stredozemnom mori (U. v. EU L 347, 30.12.2011, s. 44).

2 Nariadenie Rady (ES) €. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo
udrzatel'né vyuzivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori, ktorym sa
meni a dopiia nariadenie (EHS) &. 2847/93 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1626/94
(U.v. EU L 409, 30.12.2006, s. 11).

PE-CONS 21/1/19 REV 1 3
SK



(7

Na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2015 komisia GFCM prijala odporacanie
GFCM/39/2015/3 tykajuce sa vytvorenia suboru opatreni na zabraiiovanie nezakonnému,
nenahlasenému a neregulovanému (NNN) rybolovu kalkana velkého (Psetta maxima) v
Ciernom mori, na odradzanie od neho a jeho odstranenie. Na va¢sinu tychto opatreni sa uz
vztahuje vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/218, nariadenie Rady (ES) ¢.
1005/20082, nariadenie Rady (ES) &. 1224/20093, nariadenie (EU) &. 1343/2011, nariadenie
(EU) ¢. 1380/2013 a vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 404/20114. Niekol’ko
opatreni tykajucich sa riadenia flotily, ktoré su uvedené v odporucani 39/2015/3, zatial’ nie
je sucastou pravnych predpisov Unie, a preto by sa mali do prava Unie implementovat’

nariadenim (EU) &. 1343/2011.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/218 zo 6. februara 2017 o registri rybarskej
flotily Unie (U. v. EU L 34, 9.2.2017, 5. 9).

Nariadenie Rady (ES) €. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolocenstva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu,
na odradzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a dopiiajii nariadenia (EHS)
¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) €. 601/2004 a ktorym sa zruSuji nariadenia (ES)

&. 1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém
kontroly Spoloc¢enstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti
rybného hospodarstva a ktorym sa menia a dopliaju nariadenia (ES) &. 847/96, (ES)

¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) €. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005,
(ES) ¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES)

¢. 1300/2008, (ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES)

&. 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidla vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriad'uje systém
kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky rybného
hospodarstva (U. v. EU L 112, 30.4.2011, s. 1).
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(®) Na svojom vyro¢nom zasadnuti v roku 2015 komisia GFCM prijala odportacanie
GFCM/39/2015/4 tykajtce sa riadenia rybolovu ostrofia bielogkvrnitého v Ciernom mori,

ktorym sa zavadza minimalna ochranna referencna velkost’ pre dany druh.

9) Na svojom vyro¢nom zasadnuti v roku 2016 komisia GFCM schvalila odporuc¢anie GFCM
40/2016/4 tykajice sa vytvorenia viacro¢ného riadiaceho planu pre rybolov merluzy
europskej a krevety ruzovej v Sicilskom prielive (geografické podoblasti 12 az 16). Na
niektoré prvky daného viacro¢ného planu sa uz vzt'ahuje vykonavacie nariadenie (EU)
2017/218 a nariadenie (EU) &. 1380/2013. Niektoré opatrenia uvedené v odporac¢ani
40/2016/4 viak zatial’ nie s su¢astou pravnych predpisov Unie, a preto by sa mali do

prava Unie implementovat’ nariadenim (EU) &. 1343/2011.

(10) Na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2017 komisia GFCM prijala odporacanie
GFCM/41/2017/2 tykajuce sa riadenia rybolovu pagela bledého v Albordnskom mori
(geografické podoblasti 1, 2, 3) poc€as dvojro¢ného prechodného obdobia. Operativnym
cielom daného odporucania je udrziavat’ rybolovna timrtnost’ pagela bledého na trovni
dohodnutych preventivnych referenénych bodov a ¢im skor dosiahnut’ alebo udrziavat’

maximalny udrzatel'ny vynos.

(11) Na svojom vyro¢nom zasadnuti v roku 2017 komisia GFCM prijala odporucanie
GFCM/41/2017/3 tykajuce sa zriadenia oblasti obmedzenia rybolovu Jabuka/Pomo Pit v

Jadranskom mori.
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(12)

(13)

Na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2017 komisia GFCM prijala odporacanie
GFCM/41/2017/4 tykajtce sa viacroéného planu rybolovu kalkana velkého v Ciernom
mori (geograficka podoblast’ 29). Odporacanie obsahuje subor riadiacich opatreni,
technickych opatreni, opatreni tykajtcich sa flotily a kontrolnych opatreni ako stucast’
pilotného projektu na boj proti NNN rybolovu kalkana vel’kého v Ciernom mori. Na
niektoré prvky daného viacro&ného planu sa uz vztahuje vykonavacie nariadenie (EU)
2017/218, nariadenie (ES) ¢. 1005/2008, nariadenie (ES) &. 1224/2009, nariadenie (EU) &.
1343/2011, nariadenie (EU) &. 1380/2013 a vykonavacie nariadenie (EU) &. 404/2011.
Niektoré opatrenia uvedené v odporucani 41/2017/4 vsak zatial’ nie su sicast'ou pravnych
predpisov Unie, a preto by sa mali do prava Unie implementovat’ nariadenim (EU)

¢. 1343/2011.

Na svojom vyro¢nom zasadnuti v roku 2017 komisia GFCM prijala odportacanie
GFCM/41/2017/5 tykajuce sa vytvorenia regionalneho planu flexibilného riadenia

vyuzivania koralu ¢erveného v Stredozemnom mori.
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(14) Na svojom vyrocnom zasadnuti v roku 2017 komisia GFCM prijala odporacanie
GFCM/41/2017/8 tykajuce sa medzinarodného spolo¢ného programu inSpekcii a dohl'adu
mimo vod patriacich do vnutrostatnej pravomoci v Sicilskom prielive (geografické
podoblasti 12 az 16), na ktorom sa ¢lenské Staty mozu v pripade zaujmu podiel’at’. Na
zabezpedenie suladu s SRP prijala Unia pravne predpisy, ktorymi sa zaviedol systém
kontrol, inSpekcii a presadzovania predpisov, ktoré¢ho sti¢ast'ou je boj proti ¢innostiam
NNN rybolovu. V prvom rade bol nariadenim (ES) ¢. 1224/2009 zriadeny systém Unie na
kontrolu, inSpekciu a presadzovanie pravidiel s globadlnym a integrovanym pristupom, aby
sa zaistilo dodrziavanie vietkych pravidiel SRP. Vykonavacim nariadenim (EU) &.
404/2011 sa stanovuju podrobné pravidla vykonavania nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.
Nariadenim (ES) ¢. 1005/2008 bol zriadeny systém Spolo€enstva na zabrafiovanie NNN
rybolovu, na odradzanie od neho a jeho odstranenie. Sti€astou tychto nariadenti je aj
niekol’ko opatreni uvedenych v odporacani GFCM/41/2017/8. Preto nie je nutné zaclenit’
dan¢ opatrenia do tohto nariadenia. Niektor¢ opatrenia uvedené v uvedenom odportacani
viak zatial’ nie su su¢astou pravnych predpisov Unie, a preto by sa mali do prava Unie

implementovat’ nariadenim (EU) ¢&. 1343/2011.

(15) Nariadenie (EU) &. 1343/2011 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1343/2011

Nariadenie (EU) &. 1343/2011 sa meni takto:
1. V ¢lanku 2 ods. 1 sa prvy pododsek nahradza takto:

, Toto nariadenie sa vztahuje na vSetky komer¢né ¢innosti rybolovu a akvakultury, ako aj
na ¢innosti rekrea¢ného rybolovu, pokial’ st osobitne stanovené v tomto nariadeni, ktoré
vykonavaji rybarske plavidla Unie a §tatni prislusnici ¢lenskych §tatov v oblasti dohody o

GFCM.*
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2. Clanok 3 sa meni takto:
a)  uvodna Cast’ sa nahradza takto:

,Na ucely tohto nariadenia sa okrem pojmov vymedzenych v ¢lanku 4 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013", ¢lanku 2 nariadenia (ES) &.
1967/2009 a ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009™, uplatiiuju takto

vymedzené pojmy:

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES)

¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusujt nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002
a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354,
28.12.2013, s. 22).

" Nariadenie Rady (ES) ¢&. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje
systém kontroly Unie na zabezpe&enie dodrziavania pravidiel spoloénej
politiky v oblasti rybného hospodarstva a ktorym sa menia a dopliiaju
nariadenia (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢. 2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES)

. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) €. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006, (ES)

. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) €. 1098/2007, (ES) €. 1300/2008, (ES)

. 1342/2008 a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1627/94
(ES) &. 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1)

QO O« O O
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b)  dopinaju sa tieto pismena:

»€) ,ochranné pasmo* je oblast’ obklopujica oblast’ obmedzenia rybolovu s cielom
zabranit’ nahodnému pristupu do danej oblasti a posiliiovat’ ochranu obklopene;]

oblasti;

f) ,cieleny lov pagela bledého* je vykonavanie rybolovnych ¢innosti, pri ktorych
mnozstvo jedincov pagela bledého na palube alebo vylodenych jedincov tohto

druhu predstavuje viac ako 20 % Zivej hmotnosti tlovku po triedeni na priliv.*
3. Za ¢lanok 9 sa vklada tento oddiel:

,,ODDIEL 1A
OBLASTI OBMEDZENIA RYBOLOVU NA OCHRANU ZASADNE DOLEZITYCH BIOTOPOV RYB

A CITLIVYCH MORSKYCH EKOSYSTEMOV

Clénok 9a

Oblasti obmedzenia rybolovu v Sicilskom prielive
Rybolov vle¢nymi sietami na lov pri dne sa zakazuje v tychto oblastiach:

(1) oblast’ obmedzenia rybolovu East of Adventure Bank, ktorej hranice tvoria linie

spajajuce tieto suradnice:

— 37°23,850"s. 8., 12° 30,072" v. d.

PE-CONS 21/1/19 REV 1 10
SK



2)

€)

- 37°23,884"s. 8., 12°48,282" v. d.

- 37°11,567"s. 8., 12° 48,305" v. d.

— 37°11,532"s. 8., 12° 30,095" v. d.

oblast’ obmedzenia rybolovu West of Gela Basin, ktorej hranice tvoria linie spéjajuce

tieto stradnice:

37°12,040's. 8., 13° 17,925" v. d.

— 37°12,047"s. 8., 13°36,170" v. d.

36° 59,725"s. 8., 13° 36,175 v. d.

36°59,717"s. 8., 13° 17,930 v. d.

oblast’ obmedzenia rybolovu East of Malta Bank, ktorej hranice tvoria linie spajajuce

tieto stiradnice:

— 36°12,621"s. 8., 15° 13,338 v. d.
— 36°12,621's. 8., 15°26,062" v. d.
— 35°59,344"s. 8., 15° 26,062' v. d.

— 35°59,344"s. 8., 15° 13,338 v. d.
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Clanok 9b

Ochranné pasma v Sicilskom prielive

1.  Okolo oblasti obmedzenia rybolovu East of Adventure Bank uvedenej v ¢lanku 9a
ods. 1 sa zriad’'uje ochranné pasmo, ktorého hranice tvoria linie spéjajace tieto

suradnice:

- 37°24,849's. 8., 12° 28,814" v. d.

37°24,888's. 8., 12°49,536' v. d.

— 37°10,567"s. 8., 12°49,559" v. d.

37°10,528's. 8., 12° 28,845" v. d.

2. Okolo oblasti obmedzenia rybolovu West of Gela Basin uvedenej v ¢lanku 9a ods. 2

sa zriad’'uje ochranné pasmo, ktorého hranice tvoria linie spéjajuce tieto stradnice:

— 37°13,041's. 8., 13°16,672" v. d.

37°13,049's. 8., 13°37,422" v. d.

36° 58,723"s. 8., 13°37,424' v. d.

36° 58,715"s. 8., 13°16,682" v. d.
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3. Okolo oblasti obmedzenia rybolovu East of Malta Bank uvedenej v ¢lanku 9a ods. 3

sa zriad'uje ochranné pasmo, ktorého hranice tvoria linie spajajuce tieto suradnice:

36°13,624's. 8., 15°12,102" v. d.

36°13,624's. 8., 15°27,298" v. d.

- 35°58,342"s. 8., 15°27 294" v. d.

35°58,342"s. 8., 15° 12 106" v. d.

4.  Plavidla vykonavajtice rybolovné ¢innosti vleCnymi siet’ami na lov pri dne v
ochrannych pasmach uvedenych v tomto ¢lanku zabezpecia vhodnu vysielaciu
frekvenciu signalov svojho systému monitorovania plavidiel (VMS). Plavidla, ktoré
nie su vybavené transpondérom VMS a cielene lovia vleénymi siet'ami na lov pri dne
v ochrannych pasmach, musia byt’ vybavené akymkol'vek inym systémom

geolokalizacie, aby kontrolné organy mohli sledovat’ ich ¢innosti.
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Clanok 9¢

Obmedzenie rybolovu v oblasti Jabuka/Pomo Pit v Jadranskom mori

1.  Rekreacné rybarstvo a rybolov nastavovacimi sietami na lov pri dne, vle¢nymi
sietami na lov pri dne, osadenymi lovnymi Snirami a pascami sa zakazuje v oblasti,

ktorej hranice tvoria linie spajajuce tieto suradnice:
—  43°32,044's.8.,15°16,501"v. d.
—  43°05,452's. 8., 14° 58,658' v. d.
—  43°03,477's.8.,14°54,982"v. d.
—  42°50,450's.8.,15°07,431"v. d.
—  42°55,618's.8.,15° 18,194 v. d.
—  43°17,436's.8.,15°29,496' v. d.
—  43°24,758's.8.,15°33,215"v. d.

2. Od 1. septembra do 31. oktobra kazdého roka sa zakazuje rybolov nastavovacimi
sietami na lov pri dne, vle€nymi siet’ami na lov pri dne, osadenymi lovnymi Snurami

a pascami v oblasti, ktorej hranice tvoria linie spajajuce tieto suradnice:

— 43°03,477"s. 8., 14° 54,982 v. d.
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— 42°49,811"s. §., 14°29,550" v. d.
- 42°35,205"s. 8., 14° 59,611 v. d.
— 42°49,668's. 8., 15° 05,802 v. d.
— 42°50,450"s. 8., 15° 07,431 v. d.

3. Od 1. septembra do 31. oktébra kazdého roka sa zakazuje rekreacné rybarstvo a

rybolov nastavovacimi sietami na lov pri dne, vle¢nymi sietami na lov pri dne,

osadenymi lovnymi $nurami a pascami v oblasti, ktorej hranice tvoria linie spéjajiace

tieto stradnice:

43°17,436's. 8., 15° 29,496 v. d.

—  43°24,758's.8.,15°33,215"v. d.

— 43°20,345"s. 8., 15°47,012" v. d.

— 43°18,150"s. 8., 15°51,362' v. d.

—  43°13,984's. 8., 15°55,232" v. d.

- 43°12,873's.8.,15° 52,761 v. d.

— 43°13,494's. 8., 15° 40,040 v. d.
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Clanok 9d
Plavidla opravnené na rybolov v oblasti Jabuka/Pomo Pit

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9c ods. 2 a 3, v oblastiach uvedenych v danych
odsekoch m6zu komer¢né rybolovné ¢innosti nastavovacimi sietami na lov pri dne,
vle¢nymi sietami na lov pri dne, osadenymi lovnymi $nirami a pascami vykonavat’
len plavidla, ktoré maji osobitné opravnenie a preukazu, Ze v minulosti vykonévali

rybolovné Cinnosti v predmetnych oblastiach.

2.V oblasti uvedenej v ¢lanku 9c ods. 2 nie su opravnené rybarske plavidla opravnené
lovit’ viac ako dva rybolovné dni za tyzden. Opravnené rybarske plavidla, ktoré
pouzivaju dvojiti vle¢nu siet’ s vodiacimi Stitmi, nie st opravnené lovit’ viac ako

jeden rybolovny den za tyzden.

3.V oblasti uvedenej v €lanku 9c¢ ods. 3 m6Zu opravnené plavidla, ktoré lovia vlecnymi
sietami na lov pri dne, lovit’ len v sobotu a nedel'n od 5.00 hod. do 22.00 hod.
Opravnené plavidla, ktoré lovia nastavovacimi sietami na lov pri dne, osadenymi
lovnymi $ndrami a pascami, mézu lovit’ len od pondelka od 5.00 hod. do Stvrtka do

22.00 hod.

4.  Plavidlam opravnenym na rybolov v oblasti uvedenej v ¢lanku 9c ods. 2 a 3
vystrojom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku vyda ich ¢lensky §tat opravnenie na

rybolov v stilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.
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5. Clenské 3taty najneskor do 31. marca kazdého roka posla Komisii zoznam plavidiel,

ktorym boli vydané opravnenia uvedené v odseku 1. Komisia najneskér do 30. aprila

kazdého roka oznami sekretariatu GFCM zoznam opravnenych plavidiel zostaveny

na nasledujuci rok. Zoznam obsahuje v pripade kazdého plavidla tieto informacie:

a)  nazov plavidla;

b)  registracné Cislo plavidla;

c) jedine¢ny identifikator GFCM (kdd krajiny ako 3-miestny alfabeticky kod ISO
+ 9 cislic, napriklad xxx000000001);

d)  pripadny predchadzajuci ndzov;

e)  pripadnd predchadzajuca vlajka;

f)  pripadné Udaje o predchddzajicom vymaze z inych registrov;

g)  pripadny medzindrodny radiovy volaci znak;

h)  typ plavidla, najvacsia dizka (LOA) a hruba priestornost’ (GT) alebo hruba
registrovana priestornost’ (GRT);
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1)  meno a adresa vlastnika a prevadzkovatel’a;
j)  hlavny vystroj pouzivany na rybolov v oblasti obmedzenia rybolovu;

k)  sezdénne obdobie, pocas ktorého smie plavidlo lovit’ v oblasti obmedzenia

rybolovu;
1)  pocet rybolovnych dni, na ktoré ma kazdé¢ plavidlo opravnenie;
m) urceny pristav.

6.  Opravnené rybarske plavidla mozu vylodit’ ulovky populacii dnovych ryb len v
ur¢enych pristavoch. Na uvedeny tcel kazdy prisluSny ¢lensky §tat urci pristavy, v
ktorych je povolené vylodovat’ tlovky z oblasti obmedzenia rybolovu Jabuka/Pomo
Pit. Zoznam tychto pristavov sa do 30. aprila kazdého roka oznami sekretariatu

GFCM a Komisii.

7. Rybarske plavidla, ktoré st oprdvnené lovit’ v oblastiach uvedenych v ¢lanku 9¢
ods. 2 a 3 vystrojom uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku, musia mat’ spravne
fungujici systém VMS a/alebo automaticky identifikacny systém (d’alej len ,,systém
AIS*) a rybarsky vystroj, ktory sa nachddza na palube alebo sa pouziva, musi byt
pred zaciatkom kazdej rybolovnej operécie alebo navigacie v danych oblastiach

riadne identifikovany, o¢islovany a oznaceny.
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8.  Rybarskym plavidlam vybavenym nastavovacimi sietami na lov pri dne, vlecnymi
sietami na lov pri dne, osadenymi lovnymi $nlirami a pascami sa povoluje tranzit
cez oblast’ obmedzeného rybolovu len v pripade, ze dodrziavaji priamy kurz a
konstantnu rychlost’ najmenej 7 uzlov a na palube maju aktivny syst¢ém VMS a/alebo

systém AIS a ak nevykonavaju ziadny druh rybolovnej ¢innosti.

Clanok 9e

Oblasti a obdobia obmedzenia rybolovu v Alboranskom mori

1. S prihliadnutim na dostupné vedecké odporacania mozu Clenské Staty stanovit’
oblasti alebo obdobia obmedzenia rybolovu v Alboranskom mori (geografické
podoblasti GFCM 1, 2 a 3 vymedzené v prilohe I), v ktorych sa zakézu alebo
obmedzia rybolovné ¢innosti v zaujme ochrany oblasti zhlukovania mladych

jedincov pagela bledého a/alebo oblasti s vyskytom neresiacich sa hufov tohto druhu.

2. Clenské $taty oznamia sekretariatu GFCM a Komisii najneskor do ... [$est’ mesiacov
odo dna nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] prislusné oblasti a obmedzenia,

ktoré v nich platia.*
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4. V hlave II kapitole I sa dopliia tento oddiel:

,,ODDIEL 111

DOCASNY ZAKAZ RYBOLOVU V GABESKOM ZALIVE

Cldanok 11a

Docasny zakaz rybolovu v Gabeskom zalive.

Kazdy rok od 1. jula do 30. septembra je zakdzany rybolov vle¢nymi sietami na lov pri
dne medzi pobrezim a hibnicou 200 m v geografickej podoblasti GFCM 14 (Gabesky zaliv

vymedzeny v prilohe I).“
5. V hlave II sa vklada tato kapitola:

,Kapitola Ila

Docasny zakaz rybolovu v ¢iernom mori

Cldanok 14a

Zakaz rybolovu pocas obdobia neresenia kalkana velkého v Ciernom mori

1. 'V obdobi od aprila do juna kazdého roka kazdy prislusny ¢lensky Stat stanovi aspon

dvojmesacné obdobie zdkazu rybolovu v Ciernom mori.
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2. Clenské staty mozu uréit’ aj d’alsie oblasti a obdobia obmedzenia rybolovu, pogas
ktorych mozu byt’ rybolovné ¢innosti zakazané alebo obmedzené v zaujme ochrany

oblasti zhlukovania mladych jedincov kalkana vel'kého.*
6. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 16ca

Preventivny zakaz zberu koralu cerveného

1.  V pripade, ked’ sa dosiahne hrani¢na uroven ulovkov koralu ¢erveného v zmysle
odsekov 2 a 3, ¢lenské Staty doCasne zakazu zber koralu ¢erveného v predmetnej

oblasti.

2. Hrani¢na aroven ulovkov sa povazuje za dosiahnutu, ak kolonie koralu ¢erveného,
ktorych priemer spodne;j Casti je menej ako 7 mm, predstavuji viac ako 25 %

celkovych ulovkov ziskanych z daného utesu koralu ¢erveného na dany rok.

3.V pripade, Ze koralové ttesy neboli zatial’ riadne identifikované, hrani¢na uroven

tilovkov a zakaz podla odseku 1 platia na arovni §tatistického obdiznika GFCM.
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4. Vo svojom rozhodnuti o zriadeni oblasti zdkazu zberu podla odseku 1 ¢lenské Staty
urcia prislusnu geograficku oblast’, trvanie obdobia zdkazu a podmienky platné pre

lov v tejto oblasti pocas obdobia zakazu.

5. Clenské Staty, ktoré zriadia oblast’ zdkazu zberu, o tom musia bezodkladne

informovat’ sekretariat GFCM a Komisiu.

Clanok 16¢b

Oblasti a obdobia zakazu zberu

Clenské $taty, ktoré aktivne vykonavaju zber koralu éerveného, musia zaviest’ na zaklade
dostupnych vedeckych odporucani a najneskor do ... [Sest’ mesiacov odo dila nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia] aj d’alSie obdobia zakazu zberu na ochranu koralu ¢erveného.*
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V hlave II sa za kapitolu IV vklada tato kapitola:

,Kapitola [Va

Minimalna ochranna referencna velkost’ pre ostrona bieloskvrnitého v ¢iernom mori

Cldnok 16da

Minimalna ochrannd referencna velkost pre ostrona bieloskvrnitého v Ciernom mori

Jedince ostrofa bieloskvrnitého v Ciernom mori mensie ako 90 cm sa nesmil ponechavat’
na palube, prekladat’, vylod’'ovat’, skladovat’, predavat’ ani vystavovat alebo ponukat’ na
predaj. Pri ndhodnom vylove sa takéto jedince ostrona bieloskvrnitého podl'a moznosti
nezranené a zivé okamzite vypustia. Kapitani rybarskych plavidiel zaznamenaji ndhodny
vylov, vypustenie a/alebo odhadzovanie ostronia bieloSkvrnitého v lodnom denniku.
Clenské $taty oznamia tieto informacie GFCM a Komisii vo svojich vyroénych spravach

Vedeckému poradnému vyboru (SAC) a prostrednictvom ramca GFCM pre zber udajov.*
Vklada sa tato hlava:

LJHLAVA Ila
RYBOLOVNA KAPACITA A RYBOLOVNE MOZNOSTI

Cldnok 16m

Obmedzenia zberu koralu cerveného

Kazdy clensky §tat moze zaviest’ v Stredozemnom mori systém individualnych dennych

a/alebo rocnych obmedzeni zberu koralu Cerveného.
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10.

Clanok 16n
Kapacita rybarskej flotily alebo rybolovné usilie v pripade pagela bledého v Albordanskom

mori

Najneskor v roku 2020 musia ¢lenské Staty pri vyuzivani populacii pagela bledého v
Alboranskom mori (geografické podoblasti GFCM 1, 2 a 3 vymedzené v prilohe I)
udrziavat’ urovne kapacity rybarskej flotily alebo rybolovného usilia na tirovniach

povolenych a uplatiiovanych v predchadzajucich rokoch.*
Clanok 17a sa vypusta.
V hlave III sa dopliiaju tieto kapitoly:

,,Kapitola IIT

Kontrola zberu koralov

Cldanok 22a

Opravnenie na zber koralu cerveného

1. Opravnené plavidla alebo opravneni rybari musia mat’ na zber koralu ¢erveného v
Stredozemnom mori platné opravnenie na rybolov, v ktorom sa Specifikuji technické

podmienky, za ktorych sa zber méZe vykonavat'.

2.V pripade absencie opravnenia uvedeného v odseku 1 je zakdzané koral Cerveny

zberat’, ponechavat’ na palube, prekladat’, vylod’'ovat’, skladovat’, predavat’,

vystavovat alebo pontkat’ na preda;.
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3. Clenské staty vedi aktualizovany register opravneni na rybolov uvedenych v odseku

1 a najneskor do 31. marca kazdého roka poslu Komisii zoznam plavidiel, ktorym

boli vydané opravnenia uvedené v odseku 1. Komisia najneskor do 30. aprila

kazdého roka oznami tento zoznam sekretariatu GFCM. Zoznam obsahuje v pripade

kazdého plavidla tieto informacie

a)  nazov plavidla;
b)  registracné Cislo plavidla (kéd prideleny zmluvnou stranou);
c) Cislo v registri GFCM (kéd krajiny ako 3-miestny alfabeticky kod ISO + 9
¢islic, napr. xxx000000001);
d)  pristav registracie (cely nazov pristavu);
e)  pripadny predchadzajuci ndzov;
f)  pripadnd predchadzajuca vlajka;
g)  pripadné udaje o predchadzajicom vymaze z inych registrov;
h)  medzinarodny radiovy volaci znak (ak existuje);
1)  VMS alebo iné zariadenie na geolokalizaciu plavidla (ano/nie);
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j)  typ plavidla, najvicsia dizka (LOA) a hruba priestornost’ (GT) alebo hruba

registrovand priestornost’ (GRT) a vykon motora vyjadreny v kW;

k)  bezpecnostné a ochranné vybavenie pre potreby pozorovatel'a/-ov na palube

(ano/nie);
1)  obdobie, pocas ktorého je povoleny zber koralu ¢erveného;

m) oblasti, v ktorych je povoleny zber koralu ¢erveného: geografické podoblasti

GFCM a bunky Sstatistickej mriezky GFCM;

n) ucast na vyskumnych programoch pod vedenim narodnych/medzinarodnych

vedeckych institcii (4no/nie; uved’te opis).

4. Clenské $taty nesmu zvysit pocet opravneni na rybolov skér, ako z vedeckych

odportcani vyplynie, Ze stav ochrany stav populacie koralu ¢erveného je priaznivy.

Cldnok 22b

Zaznamenavanie ulovkov koralu cerveného

1. Rybari alebo kapitani plavidiel opravnenych na zber koralu erveného
zaznamenavaju tlovky v zivej hmotnosti a pokial’ moZno pocet kolonii, a to po
rybolovnej operécii alebo v pripade dennych rybarskych vyjazdov najneskor pri

vylodeni tlovku v pristave.
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Rybarske plavidla opravnené na zber koralu ¢erveného maji na palube lodny dennik,
do ktorého sa zaznamenavaju denné ulovky koralu ¢erveného, a to bez ohl'adu na
Z7ivi hmotnost’ tlovku, ako aj rybolovnt &innost’ podl’a oblasti a hibky, pokial
mozno vratane poctu rybolovnych dni a potopeni. Uvedené informécie sa oznamuju
prislusnym vnutro$tatnym organom v lehote stanovenej v ¢lanku 14 ods. 6 nariadenia
(ES) ¢. 1224/20009.

Cldnok 22¢

Predchadzajuce oznamenie tykajuce sa koralu cerveného

Kapitan rybarskeho plavidla alebo jeho zastupca oznami prislusnym organom dve az Styri

hodiny pred odhadovanym ¢asom prichodu do pristavu tieto informacie:

a)  predpokladany Cas prichodu;
b)  vonkajsie identifika¢né ¢islo a nazov rybarskeho plavidla;
c) odhadované mnozstvo v zivej hmotnosti a pokial’ mozno pocet kolonii koralu
cerveného na palube;
d) informécie o geografickej oblasti, z ktorej ulovok pochadza.
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Clanok 22d

Urcené pristavy pre koral cerveny

Opravneni rybari alebo opravnené plavidla mézu tlovky koralu ¢erveného vylod’'ovat len v
urcenych pristavoch. Kazdy Clensky stat ur¢i na tento ucel pristavy, v ktorych je povolené
vylod'ovat’ ulovky koralu ¢erveného a do 30. aprila kazdého roka oznami zoznam tychto
pristavov sekretariatu GFCM a Komisii okrem pripadov, ked’ nedoslo k zmene pristavov,

ktoré uz boli oznamené.

Clénok 22e

Kontrola vylodeni koralu cerveného

Kazdy ¢lensky $tat vypracuje program kontrol zaloZzeny na analyze rizika, najmé na ucely

overenia vylodeni a potvrdenia udajov v lodnych dennikoch.

Clanok 22f

Prekladka koralu cerveného

Operacie prekladky na mori su v pripade koralu ¢erveného zakazané.
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Cldnok 22g

Vedecké informacie o korale cervenom

Clenskeé staty, ktorych rybarske flotily vykondvaju cieleny zber koralu c¢erveného,
zabezpecia existenciu riadne fungujiceho mechanizmu na primerané vedecké
monitorovanie zberu a tlovkov s cielom umoznit’ Vedeckému poradnému vyboru GFCM

poskytovat’ popisné tidaje a odporucania, ktoré sa tykaju aspoii:

a)  vyvinutého rybolovného usilia (napr. pocet potopeni za tyzdei) a celkovy objem

ulovkov podla populacii na miestnej, vnutrostatnej alebo nadnarodnej urovni;

b)  referencnych hodnot v oblasti ochrany a riadenia s cielom neustale zlepSovat
regionalny riadiaci plan v stlade s cielom maximalneho udrzateI'ného vynosu a

nizkeho rizika kolapsu populacie;

c) biologickych a socidlno-ekonomickych ucinkov alternativnych scenarov riadenia
vratane kontroly vstupu/vystupu a/alebo technickych opatreni v zmysle navrhov

zmluvnych stran dohody o GFCM,;

d)  moznych oblasti a obdobi obmedzenia rybolovu na i¢ely zachovania udrzatel'nosti

rybolovu.
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Kapitola IV
Kontrolné opatrenia tykajuce sa niektorych geografickych podoblasti GFCM

ODDIEL |

KONTROLA RYBOLOVU PAGELA BLEDEHO V ALBORANSKOM MORI

Clanok 22h

Nahlasovanie dennych ulovkov a vedlajsich ulovkov pagela bledého

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, mo6zu ¢lenské Staty
zaviest’ mechanizmus, ktorym sa zabezpeci nahlasovanie vSetkych komerénych dennych
ulovkov a vedlajsich ulovkov pagela bledého v Alboranskom mori (geografické podoblasti
GFCM 1, 2, 3 vymedzené v prilohe I) bez ohl'adu na zivli hmotnost’ lovku. Pokial ide o
rekreacny rybolov, Clenské Staty sa usiluju zaznamendvat’, resp. vykonavat odhad tlovkov

uvedeného druhu.

Clanok 22i

Opravnenia na rybolov a rybolovné cinnosti

1. Clenské $taty zriadia register rybarskych plavidiel, ktoré maju opravnenie mat’ na
palube alebo vylod’ovat’ mnoZstva jedincov pagela bledého ulovenych v
Alboranskom mori, ktoré predstavuju viac ako 20 % Zivej hmotnosti tlovku po

triedeni na priliv. Tento register sa vedie a aktualizuje.
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2. Rybarske plavidla, ktoré cielene lovia pagela bledého, mo6zu vykonavat rybolovné
¢innosti len vtedy, ak st tieto rybolovné ¢innosti uvedené v platnom opravneni na
rybolov, ktoré vydali prislusné organy a v ktorom sa Specifikuju technické
podmienky, za ktorych sa tieto ¢innosti mozu vykonavat. Opravnenie obsahuje udaje

stanovené v prilohe VIII.
3. Clenské 3taty musia:

a)  oznamit Komisii do 31. januara kazdého roka zoznam ¢innych plavidiel,
ktorym bolo vydané opravnenie na aktualny alebo nasledujuci rok, resp. roky;
Komisia do konca februdra kazdého roka oznami tento zoznam sekretariatu

GFCM. Tento zoznam obsahuje udaje uvedené v prilohe VIII;

b)  podat Komisii a sekretaridtu GFCM do konca novembra kazdého roka, po¢ntic
od 30. novembra 2018 a najneskor od 30. novembra 2020, v sthrnnom formate
spravu o rybolovnych ¢innostiach, ktoré vykonavaju plavidla uvedené v odseku

1, ktoré obsahuje minimalne tieto informacie:

1)  pocet rybolovnych dni;
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i1)  oblast’ rybolovu a
iii)  ulovky pagela bledého.

4.  Vsetky plavidla s celkovou dizkou viac ako 12 metrov, ktoré sii opravnené na cieleny
lov pagela bledého, musia byt vybavené syst¢émom VMS alebo akymkol'vek inym

systémom geolokalizacie, aby kontroln¢ organy mohli sledovat’ ich ¢innosti.

Clanok 22j

Vedecké monitorovanie

Clenské §taty, ktorych rybarske flotily cielene lovia pagela bledého, zabezpeéia riadne
zavedenie mechanizmu na primerané monitorovanie rybolovu a tilovkov s cielom umoznit’
Vedeckému poradnému vyboru (SAC) poskytovat’ popisné informacie a odporacania

aspoil o:

a)  vlastnostiach rybarskeho vystroja, medzi ktoré patri okrem iného maximalna dizka

lovnej $nury a statickych sieti, ako aj pocet, typ a velkost’ hacikov;

b)  vyvinutom rybolovnom usili (napriklad pocet rybolovnych dni za tyzden) a celkovy
objem ulovkov komer¢nych rybarskych flotil; okrem toho treba poskytnut’ aj odhad

objemu ulovkov rekreacného rybarstva;

PE-CONS 21/1/19 REV 1 32
SK



c) referenénych hodnotach v oblasti ochrany a s cielom vypracovat’ viacro¢né plany
riadenia pre udrzatelny rybolov v stlade s cielom maximalneho udrzatel'ného

vynosu a nizkeho rizika kolapsu populacie;

d)  socidlno-ekonomickych uc¢inkoch alternativnych scenarov vratane kontroly
vstupu/vystupu a/alebo technickych opatreni identifikovanych komisiou GFCM

a/alebo zmluvnymi stranami;

e) moznych oblastiach a obdobiach obmedzenia rybolovu na ucely zachovania

udrzatel'nosti rybolovu;

f)  potencialnom vplyve rekrea¢ného rybarstva na stav populacie, resp. populacii pagela

bledého.

ODDIEL II

SICILSKY PRIELIV

Clanok 22k
Opravnenia na rybolov v populaciach druhov Zijucich pri morskom dne v Sicilskom

prielive vykondvany vlecnymi sietami na lov pri dne

1. Cieleny rybolov populécii druhov Zijacich pri morskom dne v Sicilskom prielive
(geogratické podoblasti GFCM 12, 13, 14, 15 a 16 vymedzené v prilohe 1) vlenymi
sietami mozno vykonavat’ len v pripade rybolovnych ¢innosti uvedenych v platnom
opravneni na rybolov, ktoré¢ vydali prislu§né organy a v ktorom sa Specifikuju

technické podmienky, za ktorych sa tieto ¢innosti moéZu vykonavat'.
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Oprévnenie na rybolov uvedené v odseku 1 musi okrem udajov uvedenych v prilohe

I k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2017/218" obsahovat’ tieto Gidaje:
a)  Cislo v registri GFCM;

b)  pripadny predchadzajici nazov;

c)  pripadnd predchadzajuca vlajka;

d) pripadné udaje o predchddzajicom vymaze z inych registrov.

Clenské $taty poslt Komisii do 31. oktobra kazdého roka zoznam plavidiel, ktorym
boli vydané opravnenia uvedené v odseku 1. Komisia najneskor do 30. novembra

kazdého roka oznami tento zoznam organu, ktory urci, a sekretariatu GFCM.

Clenské §taty podajii Komisii a sekretariatu GFCM najneskor do 31. augusta
kazdého roka v stthrnnom forméate spravu o rybolovnych ¢innostiach, ktoré

vykonavaju plavidla uvedené v odseku 1, ktora obsahuje minimalne tieto informacie:

i)  pocet rybolovnych dni;
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ii)  rybolovna oblast’ a
ii1) ulovky merluzy europskej a krevety ruzove;.

Cldnok 221

Urcené pristavy

1.  Kazdy clensky §tat v sulade s ¢lankom 43 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 urci
pristavy, v ktorych bude mozné vykonavat’ vylodenie merlizy europskej a krevety
ruzovej zo Sicilskeho prielivu. Clenské $taty najneskor do 30. novembra 2018
predlozia zoznam urcenych pristavov vylodenia sekretariatu GFCM a Komisii.
Kazda naslednd zmena tohto zoznamu sa bezodkladne oznami sekretariatu GFCM a

Komisii.

2. Je zakazané vylod’'ovat’ alebo prekladat’ z rybarskych plavidiel akékol'vek mnozstvo
merlizy eurdpskej a krevety ruzovej, ktoré boli ulovené v Sicilskom prielive, na

akomkol'vek inom mieste nez v pristavoch, ktoré na vylodenie urcili ¢lenské Staty.

Clanok 22m

Medzindrodny spolocny program inspekcii a dohl'adu v Sicilskom prielive

1. Clenské taty mozu vykonavat' &innosti in§pekcii a dohladu v ramci medzinarodného
spolo¢ného programu inSpekcii a dohl'adu (d’alej len ,,program®) vo vodach mimo
vnutroStatnej pravomoci v geografickych podoblastiach GFCM 12, 13, 14, 15a 16

vymedzenych v prilohe I (dalej len ,,oblast’ inSpekcie a dohl'adu®).

PE-CONS 21/1/19 REV 1 35
SK



Clenskeé Staty mozu v ramci programu urcit’ in§pektorov a prostriedky na inSpekcie
a vykonavat’ in§pekcie. InSpektorov Unie pre program moze vymenovat’ aj Komisia

alebo fiou ureny organ.

Cinnosti dohl'adu a inpekcie za Uniu koordinuje Komisia alebo fiou uréeny organ
a kazdoroc¢ne v spolupréci s prisluSnymi ¢lenskymi Statmi pripravuje plan
spoloéného nasadenia, ktory Unii umozni plnit’ si povinnosti vyplyvajiice z
programu. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie implementécie
tychto planov, najmé s oh'adom na pozadované l'udské a materidlne zdroje

a na lehoty a geografické oblasti, v ktorych sa tieto zdroje maju pouzit.

Kazdy ¢lensky $tat najneskor do 31. oktobra kazdého roka ozndmi Komisii alebo fiou
uréenému organu zoznam mien inSpektorov, ktori st oprdvneni vykonévat’ inSpekcie
a dohl'ad v oblasti uvedenej v odseku 1, ako aj ndzvy plavidiel a lietadiel
pouzivanych na inSpekcie a dohl'ad, ktoré planujt pridelit’ do programu v
nasledujucom roku. Komisia alebo fiou urceny organ posle uvedené informacie
sekretaridtu GFCM do 1. decembra kazdého roka alebo ¢o najskor pred zacatim

inSpekénych Einnosti.

Inspektori prideleni k programu musia mat’ pri sebe preukaz totoznosti inSpektora

GFCM vydany prisluSnymi organmi, ktorého vzor je uvedeny v prilohe IV.
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Plavidla, ktoré vykonavaji povinnosti nalodenia a in§pekcie v stlade s programom,

sa plavia pod Specidlnou vlajkou alebo zastavou opisanou v prilohe V.

Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby kazdé inSpekéné plavidlo, ktoré ma pravo plavit’
sa pod jeho vlajkou a posobi v oblasti uvedenej v odseku 1, udrziavalo pokial’ mozno
denne zabezpeceny kontakt so vSetkymi ostatnymi inSpekénymi plavidlami
pdsobiacimi v danej oblasti s cielom vymienat’ si informacie potrebné na

koordinaciu ¢innosti.

Kazdy ¢lensky stat, ktory vykondva inSpekcie a dohl'ad v oblasti uvedenej v odseku
1, zabezpeci, aby kazdé inSpekcné plavidlo predlozilo pri vstupe do oblasti zoznam
spozorovanych plavidiel vypracovany v stilade s prilohou VII, nalodeni a inSpekcii,
ktoré vykonalo pocas predchadzajucich desiatich dni, vratane ddtumov, suradnic a

inych relevantnych informacii.

Clanok 22m

Vykondvanie inspekcii

1.  InSpektori prideleni k programu musia:
a)  pred nalodenim oznamit’ rybarskemu plavidlu ndzov in§pekéného plavidla;
b)  wvyvesit na in§pekéné plavidlo a plavidlo, na ktoré sa nalod’ujt, zastavu opisant
v prilohe V;
c)  obmedzit kazdy inSpekcny tim na maximalny pocet troch inSpektorov.
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Po nalodeni na plavidlo sa inSpektori musia kapitanovi rybarskeho plavidla
preukazat’ preukazom totoznosti opisanym v prilohe IV. In§pekcie sa vykonavaju v
jednom z tradnych jazykov GFCM a pokial’ mozno v jazyku, ktory ovlada kapitan
rybarskeho plavidla.

Inspektori vypracuju spravu o inSpekcii vo formate stanovenom v prilohe VI.

Inspektor podpiSe spravu v pritomnosti kapitana plavidla, ktory ma pravo doplnit’ do
spravy vsetky pripomienky, ktoré povazuje za vhodné, a ktory musi spravu tiez

podpisat’.

Kopie spravy dostane kapitan plavidla a organy zmluvnej strany vykonévajtcej
inSpekciu, ktoré postupia kdpiu orgdnom vlajkového Statu plavidla, ktoré bolo
podrobené inSpekcii, a Komisii a/alebo fiou uréenému organu. Komisia postupi kopiu

spravy sekretariatu GFCM.

Pocet ¢lenov inSpekéného timu a trvanie inSpekcie urci veliaci dostojnik inSpekéného

plavidla s prihliadnutim na vsetky relevantné okolnosti.
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Clanok 220

Porusenie predpisov
1.  Naucely tohto ¢lanku sa za porusenie predpisov povazuju tieto ¢innosti:

a)  Cinnosti uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a), b), ¢), e), f), g) a h) nariadenia

(EU) &. 1005/2008;
b)  ruSenie satelitného systému monitorovania a
c¢) nedodrziavanie povinnosti pouzivat’ syst¢tm VMS.

2. V pripade kazdého nalodenia a inSpekcie na palube rybarskeho plavidla, pocas ktorej
inSpektori zistia poruSenie predpisov, organy vlajkového ¢lenského Statu
inSpekcného plavidla bezodkladne informuju Komisiu alebo niou uréeny organ, ktory
upovedomi vlajkovy §tat rybarskeho plavidla podrobeného inSpekeii, a to priamo aj
cez sekretariat GFCM. Informuju aj vSetky inSpekéné lode vlajkového Statu

rybarskeho plavidla, o ktorych sa vie, Ze sa nachadzaju v blizkosti.

3. Vlajkovy Clensky stat plavidla zabezpeci, aby predmetné rybarske plavidlo po
inSpekcii, pri ktorej sa zistilo poruSenie predpisov, ukoncilo vSetky rybolovné
¢innosti. Vlajkovy €lensky $tat vyzve rybarske plavidlo, aby sa do 72 hodin dostavilo

do nim ur¢eného pristavu, kde sa za¢ne vysetrovanie.
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4. 'V pripade, Ze sa pri inSpekcii zistilo porusenie predpisov, sa kroky a nadvézné
opatrenia, ktoré prime vlajkovy ¢lensky stat, oznamia Komisii alebo fiou uréenému
organu. Komisia alebo nou urceny organ postupi kroky a prijaté nadvidzné opatrenia

sekretariatu GFCM.

5. Organy ¢lenskych statov konaju na zaklade na sprav o inSpekcii podl'a ¢lanku 22n
ods. 3 a vyhlaseni vyplyvajucich z kontrol podkladov vyhotovenych inSpektormi
podobnym spdsobom, ako konaju na zaklade sprav a vyhlaseni vnutrostatnych

inSpektorov.

ODDIEL III

CIERNE MORE

Cldanok 22p
Opatrenia na zabranovanie NNN rybolovu kalkana velkého v Ciernom mori, na

odradzanie od neho a jeho odstranenie

1. Do 20. januara kazdého roka zasle kazdy ¢lensky Stat Komisii prostrednictvom
obvyklého nosica spracovanych udajov zoznam plavidiel na lov nastavovacimi
ziabrovkami s opravnenim na lov kalkana vel’kého v Ciernom mori (geograficka
podoblast GFCM 29 vymedzena v prilohe I). Do 31. janudra kazdého roka Komisia
tento zoznam posle sekretariatu GFCM.
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2. Zoznam uvedeny v odseku 1 musi okrem udajov uvedenych v prilohe I k

vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2017/218 obsahovat tieto udaje:
a)  Cislo v registri GFCM;

b)  pripadny predchadzajici nazov;

c)  pripadnd predchadzajuca vlajka;

d) pripadné udaje o predchaddzajicom vymaze z inych registrov;
e)  hlavné ciel'ové druhy;

f)  hlavny vystroj pouzivany na rybolov kalkana velkého, segment flotily a
operac¢nu jednotku v zmysle Glohy 1 Statistickej matice uvedenej v oddiele C

prilohy III;

g)  obdobie, pocas ktorého je povoleny rybolov Ziabrovkami alebo inym

vystrojom, ktorym mozno lovit’ kalkana velkého (v relevantnych pripadoch).

3. Napoziadanie GFCM clenské Staty nahlasia informacie o rybarskych plavidlach
opravnenych na vykonavanie rybolovu v danom obdobi. Oznamia predovsetkym
nazvy predmetnych rybarskych plavidiel, ich vonkajsie identifika¢né ¢islo a

rybolovné moznosti pridelené kazdému plavidlu.
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4.  Prislusné organy pobrezného ¢lenského $tatu su povinné vylovit' neoznacené
opustené ziabrovky pouzivané na rybolov kalkana velkého, ktoré sa ndjdu na mori.
Tieto siete sa zadrzia, kym nedojde k riadnej identifikacii vlastnika; ak vlastnika

nemozno identifikovat’, siete sa znicia.

5.V sulade s ¢lankom 43 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 kazdy ¢lensky Stat urci
miesta vylodenia, kde sa budi vykonavat’ vylodenia a prekladky jedincov kalkana
vel’kého ulovenych v Ciernom mori. Zoznam tychto miest sa musi oznamit’

sekretariatu GFCM a Komisii najneskor 30. novembra kazdého roka.

6. Je zakazané vylod’ovat’ alebo prekladat’ z rybarskych plavidiel akékol'vek mnozstvo
jedincov kalkana vel’kého ulovenych v Ciernom mori na inych miestach, ako na

miestach uvedenych v odseku 5.

Cldanok 22q
Ndrodné plany monitorovania, kontroly a dohladu pre rybolov kalkana velkého v Ciernom

mori

1.  Clenské §taty vypracuji ndrodné plany monitorovania, kontroly a dohl'adu (d’alej len
,»harodné plany*) s cielom vykonat’ ustanovenia ¢lanku 22p tym, Ze okrem iného
zabezpecia riadne a presné monitorovanie a zaznamenavanie mesacnych ulovkov

a/alebo rybolovného usilia.
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2. Narodné plany musia obsahovat’ tieto prvky:

a)

b)

d)

jasné vymedzenie prostriedkov kontrol s opisom I'udskych zdrojov a
technickych a financnych prostriedkov, ktoré st konkrétne vyhradené a

dostupné na ucely vykonavania narodnych planov;

jasné vymedzenie inSpekénej stratégie (vratane protokolov z in§pekcie), ktorad
je sustredena na rybarske plavidla, v pripade ktorych sa da predpokladat’, ze

lovia kalkana velkého a stvisiace druhy;
ak¢né plany na kontrolu trhov a dopravy;

vymedzenie uloh a postupov in$pekcii vratane stratégie odberu vzoriek
pouzitych na overenie vazenia lovkov pri prvom predaji a stratégie odberu
vzoriek v pripade plavidiel, na ktoré sa nevztahuje povinnost’ predkladat’ lodny

dennik a vyhlasenie o vylodeni;

pokyny pre in$pektorov, organizacie vyrobcov a rybarov uréené na vysvetlenie
suboru pravidiel, ktoré platia pre rybolov, pri ktorom méze dojst’ k vylovu

kalkana vel'kého, vratane tychto pravidiel:

1) pravidla zapisovania udajov do dokumentov vratane sprav z in$pekcii,
rybarskych dennikov, vyhléaseni o prekladke, vyhlaseni o vylodenti,

vyhléaseni o prevzati, prepravnych dokumentov a zaznamov o predaji;

1)  platné technické opatrenia vratane velkosti 6k a/alebo rozmerov 0k,

minimélneho objemu tlovku, doasnych obmedzeni;
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iii)  stratégie odberu vzoriek;
iv) mechanizmy krizovej kontroly;

f)  odborna priprava narodnych inSpektorov s cielom vykonavat’ ulohy uvedené v

prilohe II.

3. Do 20. januara kazdého roka ¢lenské Staty oznamia Komisii alebo fiou ur¢enému
organu narodné plany. Komisia alebo nou ureny organ postupi tieto spravy

sekretariatu GFCM do 31. januara kazdého roka.

Clénok 22r

Vedecké monitorovanie rybolovu kalkana velkého v Ciernom mori

Clenské §taty oznamia najneskor do 30. novembra kazdého roka Vedeckému poradnému
vyboru (SAC) a Komisii vSetky dodato¢né informacie, ktoré mozu sliZit’ na ucely

vedeckého monitorovania kalkana vel’kého v Ciernom mori.

*

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/218 zo 6. februara 2017 o registri
rybarskej flotily Unie (U. v. EU L 34, 9.2.2017, s. 9).*
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1. Clanok 23a sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:
,»a) udaje o korale Cervenom uvedené v ¢lanku 22b a*;
b)  doplia sa tento odsek:

,»8. Kazdy clensky stat predlozi do 30. jina kazdého roka Komisii a sekretariatu
GFCM podrobnu spravu o svojich rybolovnych ¢innostiach tykajucich sa
koralu ¢erveného. Takato sprava musi obsahovat’ aspon informécie o celkovom
ulovku a oblastiach rybolovu a pokial’ mozno aj pocet potopeni a priemerny

ulovok na jedno potopenie.*

12. Doplhajt sa prilohy IV, V, VI, VII a VIII, ktoré sa nachadzaji v prilohe k tomuto

nariadeniu.
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Clanok 2

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA

V nariadeni (EU) ¢&. 1343/2011 sa dopiiaju tieto prilohy:

,PRILOHA IV

VZOR PREUKAZU TOTOZNOSTI INSPEKTOROV GFCM

Vseobecna rybarska komisia

pre Stredozemné more

A ;—

GFCM

GFCM ‘ GF CM

PREUKAZ TOTOZNOSTI INSPEKTORA

Zmluvna strana

Meno inSpektora

Drzitel’ tohto preukazu totoznosti in§pektora je inSpektor
GFCM, ktory bol riadne vymenovany v sulade s
podmienkami spolo¢ného programu kontrol a dohl'adu
Vseobecnej rybarskej komisie pre Stredozemné more
(GFCM) a ma pravomoc konat’ v sulade s ustanoveniami
pravidiel GFCM.

Fotografia

Preukaz ¢.

Platnost’ preukazu
Datum vystavenia: | je pit rokov.

Preukaz vydal

Inspektor
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PRILOHA V

VZOR INSPEKCNEJ VLAJKY GFCM
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PRILOHA VI

SPRAVA O INSPEKCII GFCM

1. INSPEKTOR/-I

Meno......coovvviiiiiiiii e Zmluvnd strana..............ccceeveenieennnnnn. Cislo preukazu
totoznosti GFCM.........................

MENO. ...ttt Zmluvnd strana.............coeeiviiiiiininnn. Cislo preukazu
totoznosti GFCM..........................

Meno.....coovviiiiiiiii Zmluvnd strana.............coeeiiiiiiiinni. Cislo preukazu
totoznosti GFCM.........................

2. PLAVIDLO, NA PALUBE KTOREHO SU PRITOMNI INSPEKTORI

2.1 NAZOV @ TEZISITACIA « ..ttt ettt

2.2 VIagKa. o

3. INFORMACIE O PLAVIDLE PODROBOVANOM INSPEKCII
3.1 NAZOV @ T@ZISTIACIA. . o. vt eittette ettt e e e et et e ettt eteere s erieeenreeenreesnnaeeens

3.2 VIadKa. e
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3.3 Kapitdn (Mmeno @ adresa)........oouieiiniiiiit e
3.4 Vlastnik plavidla (meno a adresa)............ooeviiiiniiiiiiiiiii e,

3.5 Cislo zaznamu v registri GFCM............oiiiii i,

3.6 Typplavidla......oooiiiii e e

4. POLOHA

4.1 Poloha namerana kapitdnom inSpekéného plavidla o .......UTC; Zemepisna Sirka

oo Zemepisna dizka ........

4.2 Poloha namerand kapitdnom rybarskeho plavidla o .......UTC; Zemepisna Sirka .......

Zemepisna dizka .......
5. DATUM A CAS ZACATIA A UKONCENIA INSPEKCIE

5.1 Détum ...... Cas prichodu na palubu ...... UTC — Cas odchodu ......UTC
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6. TYP RYBARSKEHO VYSTROJA NA PALUBE

Vlecna siet’ s vodiacimi §titmi na lov pri dne — OTB

Pelagicka vlecna siet’ s vodiacimi $titmi — OTM

Vlecna siet’ na krevety — TBS
Vakova siet’ — PS
Ukotvené (osadené) ziabrovky — GNS

Osadené lovné $nury — LLS

Vystroj na rekreacné rybarstvo

Iny vystroj (uved'te)

7. MERANIE VELKOSTI OK — V MILIMETROCH

7.1  Zékonne predpisané vel'kosti 0k, ktoré sa majua pouzivat’ ...

7.2 Vysledok merania priemernej velkosti 0k: ............... mm

7.3 Bolo zistené porusenie predpisov? ANO [0 — NIE [J --------

na prislusny pravny predpis:

............... mm

Ak ANO, uved'te odkaz
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8. INSPEKCIA ULOVKOV NA PALUBE

8.1

Vysledky inSpekcie ryb na palube

DRUH
(3-miestny alfabeticky kod FAO)

Spolu (kg)

Prezentécia

Skontrolovana vzorka

% ryb nedosahujtcich predpisanu
vel'kost’

8.2

Bolo zistené porusenie predpisov? ANO [0 — NIE [ -------- Ak ANO, uved'te odkaz

na prislusny pravny predpis:

9. INSPEKCIA DOKUMENTOV NA PALUBE A VMS
9.1 Rybarsky lodny dennik: ANO OO0 — NIE O
9.2 Bolo zistené porusenie predpisov? ANO [ — NIE [J -------- Ak ANO, uved'te odkaz
na prislusny pravny predpis:
9.3 Licencia na rybolov: ANO O — NIE O
9.4 Bolo zistené porusenie predpisov? ANO 0 — NIE [J -------- Ak ANO, uved'te odkaz
na prislusny pravny predpis:
9.5 Osobitné opravnenie: ANO [0 — NIE O
9.6 Bolo zistené porusenie predpisov? ANO [0 — NIE [J -------- Ak ANO, uved'te odkaz
na prisluSny pravny predpis:
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9.7 VMS: ANO O - NIE O ---—--- funkéné: ANO O — NIE O

9.8 Bolo zistené porusenie predpisov? ANO 0 — NIE [0 -------- Ak ANO, uved'te odkaz

na prislusny pravny predpis:

10. ZOZNAM PORUSENI PREDPISOV

0  Rybolov bez licencie, povolenia alebo opravnenia vydaného vlajkovou zmluvnou
stranou dohovoru — odkaz na prislusny pravny predpis:
[0  Nesplnenie povinnosti viest’ dostato¢né zaznamy o tlovkoch a tidajoch spojenych
s tlovkami v stilade s nahlasovacimi poZiadavkami komisie GFCM alebo zavazny
pripad nahlasenia nepravdivych zdznamov o takychto ulovkoch a udajoch spojenych
s Ulovkami — odkaz na prislusny pravny predpis:
0  Rybolov v oblasti zdkazu — odkaz na prislusny pravny predpis:
LI  Rybolov pocas obdobia zakazu — odkaz na prislusny pravny predpis:
0  Pouzivanie zakazaného rybarskeho vystroja — odkaz na prislusny pravny predpis:
[0  FalSovanie alebo umyselné zakryvanie oznaceni, totoZnosti alebo registracie
rybarskeho plavidla — odkaz na prisluSny pravny predpis:
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Zatajenie, pozmenenie alebo odstranenie dokazov stvisiacich s vySetrovanim

porusenia predpisov — odkaz na prislusny pravny predpis:

Opakované pripady porusenia predpisov, ktoré spolo¢ne predstavuju zavazné

nedodrzanie opatreni platnych podl'a predpisov GFCM:

Utok, kladenie odporu, zastrasovanie, sexualne obt’azovanie, zasahovanie,

neprimerané zabranovanie alebo zdrzanie pri vykone prace opravneného inSpektora:

Zasah do systému satelitného monitorovania a/alebo nedodrzanie povinnosti

pouzivat’ systétm VMS — odkaz na prislusny pravny predpis:

11. ZOZNAM KOPII DOKUMENTOV NA PALUBE
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12. PRIPOMIENKY A PODPIS KAPITANA PLAVIDLA

Podpis Kapitana: .......oiitiit i e e

13. PRIPOMIENKY A PODPIS INSPEKTORA

Podpis INSPEKLora: ...t
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PRILOHA VII

Sprava GFCM o spozorovani plavidla

%

1. Dei spozorovania plavidla: ...... [o.... /T Cas: cvvviiiiiiieen UTC

2. Poloha spozorovaného plavidla:

Zemepisna Sirka........................

3 Kurz:.....oooooi
4. Nazov spozorovaného plavidla:

5. Vlajka spozorovaného plavidla:

6. Vonkajsie ¢islo/vonkajsia znacka

7. Typ plavidla:

O rybarske plavidlo

[0  nakladné plavidlo

0  mraziarenské plavidlo
O iné (uvedte)

8. Medzinarodny radiovy volaci znak:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Cislo IMO (v relevantnych pripadoch)
Cinnost’:

0 Rybolov

0 Rychla plavba

0 Pomala plavba

O  Prekladka

Radiovy kontakt: JANO — CINIE

Ulovky na palube spozorovaného plavidla: ................c.coeeevueeeiinn....

Informacie ziskal:

Meno inSpektora:

Zmluvna strana:

Cislo preukazu totoznosti GFCM

Néazov rybarskeho plavidla
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PRILOHA VIII

UDAIJE, KTORE MA OBSAHOVAT ZOZNAM PLAVIDIEL, KTORE CIELENE LOVIA
PAGELA BLEDEHO

Zoznam uvedeny v ¢lanku 221 musi pre kazdé plavidlo obsahovat tieto informacie:

— nazov plavidla,
— registracné ¢islo plavidla (kod prideleny ZS),

— ¢islo v registri GFCM (kdd krajiny ako 3-miestny alfabeticky kod ISO + 9 ¢islic, napriklad
xxx000000001),

— pristav registracie (cely nazov pristavu),
— pripadny predchadzajuci nazov,

— pripadné predchadzajica vlajka,

PE-CONS 21/1/19 REV 1 12
PRILOHA SK



— pripadné udaje o predchaddzajucom vymaze z inych registrov,
— medzinarodny radiovy volaci znak (ak existuje),
— VMS (éno/nie),

— typ plavidla, najvicsia dizka (LOA) a hruba priestornost’ (GT) alebo hruba registrovana
priestornost’ (GRT) a vykon motora vyjadreny v kW,

— meno a adresa vlastnika a prevadzkovatel’a,

— hlavny vystroj pouzivany na rybolov pagela bledého, pridelenie rybolovného usilia podl'a

segmentu flotily a opera¢né jednotky definované v DCREF,

— sezonne obdobie, pocas ktorého smie plavidlo lovit’ pagela bledého*.
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